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Volante Hurricane+ per PS3™ / PS4™/ SWITCH™ e PC

Il volante Hurricane € progettato appositamente per PC, PS3™, PS4™ e Switch™ per
darti il vantaggio in pit per battere anche i tuoi avversari piu duri. | motori integrati
trasmettono le vibrazioni dalla pista direttamente al volante e ti danno una sensazione
per I'azione dentro e intorno a te (se il gioco a cui giochi supporta le funzioni di
vibrazione), mentre il design ergonomico offre un comfort senza fatica durante i giochi
lunghi sessioni.

Ciauguriamo che il volante Hurricane ti piaccia!

Caratteristiche e specifiche:

" Effetti di feedback delle vibrazioni per esperienze di corsa realistiche
"Volante rivestito in gomma per una presa perfetta
“Cambio di marcia
“Ventose per una perfetta stabilita
"Impostazioni di sensibilita per adattare le impostazioni al tuo stile di guida personale
"Rotazione di 270 gradi
"Funzione di autocentraggio
Pad direzionale a 2 assi

“Include pedali

Disposizione dei pulsanti:




Porta Dongle USB

Commutatore Marcia Su
PS4™/ PS3™

Pulsanti: @ @

L1,L2,L3

RT,R2, R3 H

Pulsante OPTIONS
Pulsante SHARE

T \

Pulsanti direzionali e—\0 PPN
Sopra/ Sotto / Destra/ Sinistra )/ Marcia Gid
Pulsante HOME
Pedale freno Pedale Acceleratore

PS4™/PS3™ /Porta USB PC/ Switch™
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Sensibilita del volante:

Seleziona una sensibilita del volante che si adatta meglio al tuo stile di corsa. E possibile scegliere tra Bassa
(predefinito), Media e Alta. Premere contemporaneamente i pulsanti "L-Wing", "R-Wing" e "Z" per modificare le
impostazioni di sensibilita, tieni premuto finché il LED ROSSO non lampeggia.
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Funzione di programmazione (senza memoria)
pulsanti di programmazione:

| pulsanti di programmazione includono: Ly ,%© ,4. N\, L1,12,R1,R2.
| pulsanti programmati definiti includono: paraurti sinistro, paraurti destro, acceleratore

Metodi di programmazione

Tenere premuto SHARE +O0PTIONS per 3 secondi fino a quando il LED a 4 canali si accende.
Premere il pulsante definito finché la luce del LED a 4 canali non lampeggia.

Premere il pulsante di definizione. La spia LED a 4 canali si spegne e I'autodefinizione é completata.

Rimuovere la programmazione singola

1. Tenere premuto SHARE +OPTIONS per 3 secondi finché il LED a 4 canali non si accende.

2. Premere il pulsante definito e la spia LED a 4 canali lampeggia.

3. Premere nuovamente il pulsante definito per spegnere la luce LED a 4 canali e terminare la singola
programmazione.

Connessione e installazione con PlayStation® 3:

a. Collega i pedali al volante

b. Sposta I'interruttore su PS3™ e collega il cavo del volante alla porta USB della tua console PS3™.
Accendi la tua PS3™

C. | LED dei canali saranno accesi quando il volante & collegato.

d. Una volta collegata la PS3™, puoi avviare il gioco o modificare le impostazioni del gioco o della console.

Metodi operative

* Quando il volante é collegato iLED del canale operativo sara acceso quando viene selezionato un canale.

* Premere il pulsante " i " per accedere al menu XMB™ durante la riproduzione di giochi Ps3™.
Premere di nuovo il pulsante " " per uscire. Premere due volte rapidamente il pulsante " @ " per accedere a
ciascun menu delle impostazioni principali.

4 LED rappresentano i canali operativi:

| LED da 1 a LED 4 rappresentano rispettivamente i canali da 1 a 4.
LED1+LED4 rappresentano il canale 5.
LED2+LED4 rappresentano il canale 6,
LED3+LED4 rappresentano il canale 7.

NOTA: ogni volta che si scollega il cavo del volante dalla console o si riavvia la console, & necessario premere il
pulsante "1 " per selezionare un canale per il funzionamento standard.




Collegamento e installazione con PlayStation®4:

a. Sposta I'interruttore su PS4™ e collega i pedali al volante.
b. Collega il dongle USB alla porta di guida, per I'uso solo con la versione PS4™.

[ Collega il cavo del volante alla porta USB della tua console PS4™. Accendi la tua PS4™.

d. Premere il tasto “ @i ” per selezionare un canale. Il LED1 del canale é acceso.

e. Una volta che la tua PS4™ ¢ collegata, puoi avviare il gioco o modificare le impostazioni del gioco o
della console.

Cambio modalita:

« Scegli tra tre modalita: modalita Gamepad (predefinita), modalita volante da gioco e modalita volante avanzata
* Premi i tasti "L-WING", "R-WING" e “© ” per un secondo contemporaneamente per passare dalla modalita
Gamepad, alla modalita Game Wheel e alla modalita Advanced Wheel

Modalita Gamepad / LED1 ACCESO / Supporta completamente tutti i giochi e funzioni

Modalita volante da gioco / LED2 ACCESO / Non completamente supportato, alcuni giochi sono supportati.
Vedi I'elenco dei giochi supportati al seguente link:
http://www.asian-games.com.tw/pc/PS4-GameList.pdf

Modalita volante avanzato / LED3 ACCESO / Supporta, ma la vibrazione non funziona quando si utilizza su PS4™

Durante la riproduzione del volante Hurricane potrebbe essere necessario modificare la configurazione dei
pulsanti in base alle proprie preferenze personali. Anche la configurazione predefinita dei pulsanti puo variare a
seconda dei giochi. La tua PS4™ riconosce il volante come controller DualShock®4, non come volante.
Pertanto, per modificare la configurazione dei pulsanti, accedi alle impostazioni del gioco, seleziona Controller
wireless DualShock®4 e non Volante e seleziona Configurazione pulsanti

* Need for speed supportano solo la modalita Gamepad!
* Drive Club supporta sia la modalita "Gamepad" che "Gaming wheel"!
(consiglia di utilizzare la modalita Gaming Wheel)



Collegamento e installazione con PC:

a. Collega i pedali al volante.
b. Collega il cavo del volante alla porta USB della console del tuo PC. Accendi il tuo PC.
C. Il PC supporta solo la modalita Xinput, LED1 e LED2 saranno accesi

Collegamento e installazione con Switch:

a se non hai mai utilizzato il controller "Nintendo Switch Pro" originale prima, utilizza "Switch Joy Con" per
eseguire le seguenti impostazioni per avviare la funzione "Hurricane Wheel".

1.Impostazioni di sistema — 2. Controller e sensori — 3. Pro Controller cablato Comunicazione “OFF—O0N”
b Porta l'interruttore su PS4™ e collega i pedali al volante.

¢ Collega il cavo del volante alla porta USB della tua console SWITCH.
d Quando il volante é collegato Il LED del canale operativo sara acceso quando viene selezionato un canale.

Cura e Manutenzione:

Il dispositivo & un prodotto tecnico da tenere con cura, i suggerimenti riportati di seguito vi aiuteranno
mantenere la copertura della garanzia:

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini piccoli.

Mantenere I'apparecchio asciutto. Precipitazioni, umidita e tutti i tipi di liquidi o umidita possono contenere

minerali

che possono corrodere i circuiti elettronici. Se il prodotto si bagna, lasciarlo asciugare completamente prima

dell'uso.

Non utilizzare o conservare il prodotto in aree polverose e sporche, in quanto le parti mobili e i componenti

elettronici

del prodotto possono essere danneggiate.

Non utilizzare o conservare il prodotto in zone calde. Le alte temperature possono accorciare la vita dei

dispositivi

elettronici, danneggiare le batterie e deformare o fondere determinate materie plastiche.

Non utilizzare o conservare il prodotto in zone fredde. Quando il dispositivo ritorna alla sua temperatura normale,

I'umidita pud formare condensa all'interno del prodotto e danneggiare i circuiti elettronici.

Non far cadere, urtare o scuotere il prodotto. La manipolazione approssimativa puo rompere i circuiti interni

e l'indennita meccanica.

Non usare sostanze chimiche aggressive, solventi detergenti o detersivi forti per pulire il prodotto.



CONDIZIONI DI GARANZIA SUI PRODOTTI XTREME

La garanzia dei prodotti Xtreme, secondo norma di legge, ha valore per due anni dal momento dell'acquisto riportato
sullo scontrino ( un anno su fattura ) . Per questo motivo suggeriamo di conservare il documento di acquisto fino allo
scadere del relativo periodo di garanzia. Sono esclusi da questo termme i beni consumabili come le batterie. Le
batterie sono un bene consumabile che con I'uso riduce progr la propria ia. La durata delle
batterie dipende da diversi fattori: dal tipo d'uso che ne viene fatto, dalla temperature esterne (se molto alte o molto
basse) e dal numero di cicli di ricarica a cui sono sottoposte e dalla tipologia delle stesse ( una ricarica parziale, vale
come una ricarica totale ) . Normalmente una batteria inizia a consumarsi sensibilmente dopo 6 mesi. Il consumo
della batteria, se non anomalo (inferiore a 6 mesi) non & coperto da garanzia. Sono invece coperti da garanzia le parti
meccaniche, i contatti e i circuiti elettrici ed elettronici, ad esclusione dei danni fisici. Scrivendo all'indirizzo
assistenza@xtreme.it , un tecnico prep vi fornira la ia assi per il corretto uso dei nostri prodotti.
La garanzia non sara valida nel caso in cui il prodotto sia stato aperto, in presenza di danni fisici, di danni derivanti da
un uso non corretto, di modifiche, di riparazioni da parte di persone non autorizzate, di incuria e nel caso in cui il
prodotto sia stato utilizzato per scopi diversi da quelli cui preposto.

Non sono contemplati dalla garanzia: Danni causati da incidenti o eventi di forza maggiore, quali incendi, inondazioni,
terremoti, guerre, vandalismi o furti.

Incompatibilita con altri prodotti hardware / software non indicati nei requisiti minimi di sistema. Accessori quali
batterie e fusibili.. Lassistenza sul prodotto, potra avvenire rivolgendosi direttamente presso il punto vendita ove &
stato effettuato I'acquisto ( dove si attivera un processo finalizzato alla riparazione del prodotto ) , oppure inviando una
mail ad assistenza@xtreme.it, seguiranno le necessarie istruzioni per beneficiare dell’assistenza. L'invio al Centro
Assistenza di un prodotto non comporta necessariamente la riparazione gratuita in Garanzia dello stesso. Al momento
della ricezione del prodotto, il Centro Assistenza si riserva il diritto di accertare la validita della Garanzia. NB: Se
eventuali prodotti risultassero funzionanti vi saranno restituiti debitamente con un rapportino tecnico e la fattura di
assistenza tecnica del centro assistenza.
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Questo prodotto é realizzato con componenti e materiale che possono essere riciclati. In conformita con quanto
previsto dalla direttiva comunitaria 2011/65/EU sullo smaltimento. Queste direttive comunitarie sono state recepite e
prevedono I'apposizione di un simbolo costituito da un bidone con ruote, segnato da una croce il tutto sopra una barra
orizzontale, il significato di tale simbolo é:

Il presente oggetto NON puo essere smaltito come rifiuto urbano , ma deve esserlo tramite raccolta separata; la
violazione di tale previsione & punita con sanzioni pecuniarie ai sensi delle vigenti norme. Per procedere al corretto
smaltimento il consumatore dovra informarsi sulle modalita stabilite dalle autorita locali per la raccolta differenziata
dei rifiuti elettrici ed elettronici ( RAEE ). Il prodotto potra altresi essere consegnato al rivenditore di una
apparecchiatura analoga all’atto dell’acquisto del nuovo, che non potra rifiutare il ritiro. Lo smaltimento non corretto
del prodotto, o I'uso improprio dello stesso o di sue parti € dannoso per I'ambiente e per la salute umana.

Smaltimento del prodotto:

XTREME & un marchio distribuito da: XTREME S.p.A. (ltalia)

Al seguente link sono disponibili le dichiarazioni di conformita prodotto, www.xtreme.it
Per documentazioni complete , inviare una mail a infodocumenti@xtreme.it

Prodotto conforme direttiva 2014/30/EU - 2011/65/EU

Made in Cina
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ / DECLARATION OF CONFORMITY
NOI, PRODUTTORI/IMPORTATORI WE , THE MANUFACTURER /IMPORTER
Xtreme spa
Strada consortile Polo Unica , Carinaro , 81032 ( Ce )
Italia
Dichiariamo che il prodotto / Declare that the product

Dichiariamo che il prodotto / Declare that the product

Kind of product accessori per videogames
Type designation volante e pedaliera HURRICANE
Code number 90428

E' REALIZZATO IN ACCORDO E RISPETTO DELLE RICHIESTE PREVISTE NELLE SEGUENTI DIRETTIVE

1S IN COMPLIANCE WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND OTHER RELEVANT PROVISIONS OF THE FOLLOW DIRECTIVE

EMC DIRECTIVE 2014/30
RoHs DIRECTIVE 2011/65
USO/USE  INDOOR APPLICAZIONE MARCHIO CE /CE MARK WAS FIRST APPLIED 2018

XTREME SPA

amministratore delegato/procurement director

Paola Capuano

Napoli 12.07.2018
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